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INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowny Kliencie,

Zakupiony przez Ciebie produkt NENO CLARO to kolektor mleka stuzacy do zbierania
mleka podczas karmienia/odciagania z drugiej piersi. Ma na celu zbieranie pokarmu
w prosty i efektywny sposob. Zestaw zawiera dwa kolektory na mleko wraz z etui

do przechowywania.

01. SRODKI OSTROZNOSCI

1. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan produktu.

2. Do czyszczenia zalecamy uzycie jedynie miekkich szczotek lub gabek. Twarde
materiaty moga spowodowac zarysowania.

3. Jezeli wystapig oznaki uszkodzenia, nalezy wymieni¢ produkt.

4. Nie przechowuj w poblizu ostrych przedmiotow.

5. Ten produkt nie jest zabawka. Kolektor nalezy uzywac zgodnie z jego
przeznaczeniem.

6. Przechowuj produkt w suchym miejscu oraz unikaj bezposredniego swiatta
stonecznego.

02. CECHY PRODUKTU

tatwy w uzyciu

Poprzez proste natozenie na piers kolektor przywiera i pozwala na zbieranie mleka.
Wolny od BPA

Zrobiony z wysokiej jakosci silikonu oraz PP. Bez BPA.

Bezbolesna, cicha praca

Kolektor pozwala na dyskretne uzytkowanie. Bez problemu mozna go ukry¢ w
biustonoszu lub gorsecie.

Pozbadi sie wyciekéw

W czasie karmienia jedna piersia, mleko z drugiej piersi wyptywa samoistnie. To do-
skonate urzadzenie, aby unikna¢ zabrudzenia bielizny i jednocze$nie nie marnowaé
cennego pokarmu mamy. Kolektor zbiera kazda krople mleka wyptywajacg z piersi,
ktdra akurat nie karmisz maluszka.

tatwy w czyszczeniu

W celu dezynfekcji przygotuj naczynie z wrzgca woda i umiesé w nim roztozone
elementy produktu. Dezynfekcja powinna trwa¢ ok 3-4min.

03.JAK UZYWAC KOLEKTORA



1. Upewnij sie, ze wszystkie elementy kolektora s3 prawidtowo zamontowane.

2. Przytrzymaj produkt mocno przy piersi zatykajac otwor.

3. Kolektora nalezy uzywac ubierajac na niego biustonosz. Upewnij sig, ze
zatozony stabilnie, aby zapobiec wyciekowi.

4. Po zapetnieniu pojemnika, wyciagnij silikonowa zawleczke i przelej mleko do
butelki do karmienia lub wlej do woreczka na mleko i wstaw do lod6wki.

5. Umyj kolektor pod biezacg woda.

6. Przetoz jedna koricowke silikonowej zawleczki przez dziurke na drugim koricu
i w ten sposéb mozesz powiesi¢ kolektor do wyschniecia.

7. Umies¢ w chfodnym i dobrze wentylowanym miejscu do wyschniecia.

04.SPECYFIKACIA

Materiat: Silikon (naktadka) + PP (pojemnik)
Materiat etui: PP

Wymiar kolektora: 10,3x9,5x3,5cm
Wymiar zestawu: 11x7cm

Waga kolektora: 32g

Waga zestawu: 114g

Zawarto$¢: 2szt kolektora, etui

05. KARTA GWARANCYINA

Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancja.

Warunki gwarancji mozna znalez¢ na stronie: https://neno.pl/gwarancja
Szczegdty, kontakt oraz adres serwisu mozna znalez¢ na stronie:
https://neno.pl/kontakt

Specyfikacje i zawartos¢ zestawu mogq ulec zmianie bez powiadomienia. Przepra-
szamy za wszelkie niedogodnosci.

USER MANUAL

Dear Client,

The NENO CLARO you have purchased is a milk collector for collecting milk during
feeding / pumping from the other breast. It aims to collect food in a simple and
effective way. The kit includes two milk collectors with a storage case.

01.CAUTIONS



1. Before each use, please check the condition of the product.

2. We recommend using only soft brushes or sponges for cleaning. Hard
materials can scratch the product.

3. If there is any sign of damage, replace the product.

4. Do not store near sharp objects.

5. This product is not a toy. The collector should be used in accordance with
its intended use.

6. Store the product in a dry place and avoid direct sunlight.

02. PRODUCT FEATURES

Easy to use

Just put the product on the breast — the collector starts sticking and allows milk
to be collected.

BPA free

Made of high-quality silicone and PP. BPA free.

Painless, quiet operation

The collector allows for discreet use. It can be easily hidden in a bra or corset.
Get rid of leaks

When you are breastfeeding with one breast, milk flows from the other breast by
itself. It is a perfect device to avoid staining your underwear and at the same time
not to waste precious food. The collector gathers every drop of milk flowing out of
the breast that you are not feeding your baby at the same moment.

Easy to clean

For sterilization, prepare a vessel with boiling water and place the disassembled
parts of the product in it. Sterilization should take approximately 3-4 minutes.

03.HOW TO USE THE COLLECTOR

1. Make sure that all the components are properly installed.

2. Hold the product on your breast corking the slot.

3. The collector should be used while wearing a bra. Make sure it is worn
properly to prevent leakage.

4. When the container is full, remove the silicone cap and pour the milk into a
feeding bottle or pour it into a milk bag and refrigerate.

5. Wash the collector under running water.

6. Pass one end of the silicone pin through the hole on the other end to hang
the collector to dry.

7. Place in a cool and well-ventilated place to dry.

04.SPECIFICATION
Material: Silicone (overlay) + PP (container)
Case material: PP



Collector dimensions: 10.3 x 9.5 x 3.5 cm
Set dimensions: 11x7cm

Collector weight: 32g

Set weight: 114g

Set: 2 pcs of collector, case

05. WARRANTY CARD

The product is covered by a 24-month warranty. The terms of the guarantee can be
found at: https://neno.pl/gwarancja

Details, contact and website address can be found at: https://neno.pl/kontakt
Specifications and contents of the kit are subject to change without notice. We
apologise for any inconvenience.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Lieber Kunde,

Der NENO CLARO, den Sie erworben haben, ist ein Milchsammler zum Auffangen
der Milch wihrend des Fiitterns / Abpumpens von der anderen Brust. Es zielt dara-
uf ab, Nahrung auf eine einfache und effektive Weise zu sammeln. Das Kit enthalt
zwei Mil mit einem Aufb ui.

01.VORSICHTEN

1. Bitte uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand des Produkts.

2. Wir empfehlen, zur Reinigung nur weiche Biirsten oder Schwamme zu
verwenden. Harte Materialien konnen das Produkt zerkratzen.

3. Bei Anzeichen einer Beschadigung ist das Produkt zu ersetzen.

4. Nichtin der Ndhe von scharfen Gegenstanden aufbewahren.

5. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Der Kollektor sollte entsprechend seinem
Verwendungszweck eingesetzt werden.

6. Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort und vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung.

02. PRODUKTMERKMALE

Einfach zu bedienen
Legen Sie das Produkt einfach auf die Brust - der Kollektor beginnt zu kleben und



erméglicht das Auffangen der Milch.

BPA-frei

Hergestellt aus hochwertigem Silikon und PP. BPA-frei.

Schmerzfreier, leiser Betrieb

Der Kollektor erméglicht eine diskrete Verwendung. Er kann leicht in einem BH oder
Korsett versteckt werden.

Lecks beseitigen

Wenn Sie mit einer Brust stillen, flieBt die Milch von selbst aus der anderen Brust.
Es ist eine perfekte Vorrichtung, um Flecken auf der Unterwésche zu vermeiden
und gleichzeitig keine kostbare Nahrung zu verschwenden. Der Auffangbehilter
fangt jeden Tropfen Milch auf, der aus der Brust flieRt und den Sie lhrem Baby nicht
gleichzeitig geben.

Leicht zu reinigen

Fur die Sterilisation bereiten Sie ein GefaB mit kochendem Wasser vor und legen
die zerlegten Teile des Produkts hinein. Die Sterilisation sollte etwa 3-4 Minuten
dauern.

03. WIE MAN DEN KOLLEKTOR BENUTZT

1. Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten ordnungsgemaR installiert sind.

2. Halten Sie das Produkt an Ihre Brust und verkorken Sie den Schlitz.

3. Der Kollektor sollte mit einem BH getragen werden. Achten Sie darauf, dass
er richtig getragen wird, damit er nicht auslauft.

4. Wenn der Behélter voll ist, nehmen Sie die Silikonkappe ab und gieRen Sie
die Milch in eine Saugflasche oder fiillen Sie sie in einen Milchbeutel und
kiihlen Sie sie.

5. Waschen Sie den Kollektor unter flieBendem Wasser.

6. Fihren Sie das eine Ende des Silikonstifts durch das Loch am anderen Ende,
um den Kollektor zum Trocknen aufzuhédngen.

7. Zum Trocknen an einen kiihlen und gut belifteten Ort stellen.

04.SPEZIFIKATION

Material: Silikon (Overlay) + PP (Behdlter)
Material des Gehduses: PP

Abmessungen des Sammlers: 10,3 x 9,5 x 3,5 cm
Abmessungen des Sets: 11x7cm

it des Kollektors: 32g

Gewicht des Sets: 114g

Set: 2 Stiick Sammler, Etui

05. GARANTIEKARTE
Fiir das Produkt gilt eine 24 ige Garantie. Die Garanti

ingen finden



Sie unter: https://neno.pl/gwarancja

Einzelheiten, Kontakt und Website-Adresse finden Sie unter:
https://neno.pl/kontakt

Die technischen Daten und der Inhalt des Kits kénnen ohne vorherige Ankiindigung
gedndert werden. Wir entschuldigen uns fiir etwaige Unannehmlichkeiten.

NAVOD K POUZITi

Vazeny kliente,

NENO CLARO, které jste si zakoupili, je sbéra¢ mléka pro sbér mléka béhem krmeni
/ odsavani z druhého prsu. Jeho cilem je sbér potravy jednoduchym a efektivnim
zplisobem. Sada obsahuje dva sbérate mléka s loznym pouzdrem.

01.UPOZORNENT

1. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte stav vyrobku.

2. K¢isténi doporucujeme pouzivat pouze mékkeé kartace nebo houbicky. Tvrdé
materialy mohou vyrobek poskrabat.

3. Pokud se objevi zndmky poskozeni, vyrobek vymérite.

4. Neskladujte v blizkosti ostrych pfedméta.

5. Tento vyrobek neni hracka. Sbéra¢ by mél byt pouzivan v souladu s jeho
urcenim.

6. Vyrobek skladujte na suchém misté a vyhnéte se pfimému slune¢nimu
zéfeni.

02. VLASTNOSTI PRODUKTU

Snadné pouiziti

Staci vyrobek pfilozit na prs - shéra¢ se za¢ne pfichytavat a umozni sbér mléka.
Neobsahuje BPA

Vyrobeno z vysoce kvalitniho silikonu a PP. Neobsahuje BPA.

Bezbolestny a tichy provoz

Sbéra¢ umoziuje diskrétni poutziti. Lze jej snadno schovat do podprsenky nebo
korzetu.
Zbavte se Ul
Pfi kojeni z jednoho prsu te¢e mléko z druhého prsu samo. Je to dokonala pomiicka,
kterd zabrani potfisnéni vaseho spodniho pradla a zaroveri neplytva drahocennym
jidlem. Sbéra¢ shromazduje kazdou kapku mléka vytékajiciho z prsu, kterou zrovna




nekrmite své dité.

Snadné ¢isténi

Pro sterilizaci pfipravte nddobu s vrouci vodou a vlozte do ni rozebrané ¢sti vyrob-
ku. Sterilizace by méla trvat pfiblizné 3-4 minuty.

03.JAK POUZIVAT SBERAC

1. Zkontrolujte, zda jsou viechny soucasti spravné nainstalovany.

2. Drite vyrobek na prsou a zacpéte otvor.

3. Shérac by mél byt pouzivan v podprsence. Dbejte na spravné noseni, aby
nedochazelo k Gniku.

4. Po naplnéni nadoby odstrarite silikonovy uzavér a nalijte mléko do kojenecké
ldhve nebo jej nalijte do sacku na mléko a ulozte do chladnicky.

5. Sbéra¢ omyjte pod tekouci vodou.

6. Jeden konec silikonového koliku protdhnéte otvorem na druhém konci,
abyste mohli shéraé zavésit k vyschnuti.

7. Dejte je susit na chladné a dobfe vétrané misto.

04. SPECIFIKACE

Materidal: Materidl: silikon (pfekryti) + PP (nddoba)
Material pouzdra: PP

Rozméry shérace: 10,3 x 9,5 x 3,5 cm.

Rozméry sady: 11x7cm

Hmotnost shérace: 32 g

Hmotnost sady: 114 g

Sada: 2 ks sbhéraci, pouzdro

05.ZARUCNI KARTA

Na vyrobek se vztahuje zaruka 24 mésict. Zaruéni podminky naleznete na adrese:
https://neno.pl/gwarancja.

Podrobnosti, kontakt a adresu webovych stranek naleznete na adrese:
https://neno.pl/kontakt.

Specifikace a obsah sady se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. Omlouvame
se za pfipadné neprijemnosti.



HASZNALATI UTASITAS

Kedves Ugyfél,

Az On altal megvésarolt NENO CLARO egy tejgy(ijts, amely a masik mellr8l térténd
tetés/szivattylzds kozbeni tejgy(ijtésre szolgal. Célja az egyszer(i és hatékony

gylijtés. A készlet két tejgy(ijt6t tartalmaz egy tarol6 tokkal.

01. FIGYELMEZTETESEK
1. Minden hasznalat el6tt ellendrizze a termék allapotat.
2. Aftisztitdshoz csak puha kefét vagy szivacsot ajanlunk. A kemény anyagok
megkarcolhatjak a terméket.
3. Ha barmilyen sériilés jele van, cserélje ki a terméket.
4. Ne tarolja éles targyak kozelében.
5. Ezatermék nem jaték. A gy(ijt6t rendeltetésének megfelelGen kell hasznalni.
6. Aterméket széraz helyen tarolja, és keriilje a kozvetlen napfényt.

02. TERMEKJELLEMZOK
Kénnyen haszndlhaté
Csak tegye a terméket a mellre - a gy(ijt6 elkezd tapadni, és lehetévé teszi a tej
Osszegylijtését.
BPA-mentes
Kivalé mindségli szilikonbdl és PP-bél késziilt. BPA-mentes.

ajt csendes é
Agyi lehet6vé teszi a diszkrét hasznalatot. Konnyen elrejtheté melltartéban
vagy fiiz6ben.
Szabaduljon meg a szivargasoktol
Amikor az egyik mellel szoptat, a masik mellb6| magatol folyik a tej. Tokéletes eszkoz
arra, hogy elkeriilje az alsénemdi elszinez6dését, ugyanakkor ne pazarolja az értékes
taplalékot. A gy(ijté 6sszegydijt minden csepp tejet, amely a mellbél kifolyik, és
amelyet nem taplalsz a babaddal ugyanabban a pillanatban.
Konnyen tisztithaté
A sterilizalashoz készitsen el6 egy edényt forrd vizzel, és helyezze bele a termék
szétszerelt részeit. A sterilizalas kortlbeliil 3-4 percet vesz igénybe.

03.A GYUITE HASZNALATA

1. Gy6z6djén meg arrol, hogy minden alkatrész megfelelGen van-e telepitve.



2. Tartsa a terméket a mellkasén a nyilés dugéjaval.

3. Agyiijt6t melltarto viselése mellett kell hasznalni. Gy6z6djén meg réla, hogy
megfeleléen van viselve a szivargas megel6zése érdekében.

4. Amikor a tartaly megtelt, vegye le a szilikon kupakot, és 6ntse a tejet egy

etet8iivegbe, vagy toltse tejes zacskoba, és tegye hiitébe.

. Agylijt6t folyo viz alatt mossa ki.

6. A szilikoncsap egyik végét vezesse at a masik végén lévé lyukon, hogy a
gy(ijtét felakaszthassa szaradni.

7. Hiivos és jol szell6z8 helyen szaradjon meg.

«

04. MUSZAKI ADATOK

Anyag: PP (tartaly): szilikon (fed6réteg) + PP (tartaly)
A tok anyaga: PP

Gy(ijt6 méretei: Méretek: 10,3 x 9,5 x 3,5 cm
Készletméretek: 11x7cm

Gy(ijté sulya: 32g

Készlet sdlya: 114g

Készlet: 2 db gyijté, tok

05. GARANCIA KARTYA
A termékre 24 honapos garancia vonatkozik. A garancia feltételei a
https://neno.pl/; ja oldalon

é elérhetdségek és honlapcimek a kovetk
https://neno.pl/kontakt.
A készlet specifikdcioi és tartalma elézetes értesités nélkiil valtozhatnak. Elnézést
kériink az esetleges kellemetlenségekért.

6 cimen

POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA

Vazeny klient,

NENO CLARO, ktoré ste si zakupili, je zbera¢ mlieka na zber mlieka po¢as kfimenia/
odsévania z druhého prsnika. Jeho ciefom je zbierat potravu jednoduchym a téin-
nym sposobom. Stiprava obsahuje dva zberace mlieka s Gloznym puzdrom.

01. UPOZORNENIA
1. Pred kazdym pouzitim skontrolujte stav vyrobku.



2. Na Cistenie odpori¢ame pouzivat len mikké kefy alebo $pongie. Tvrdé
materidly mézu vyrobok poskriabat.

3. Ak sa objavia akékolvek znamky poskodenia, vyrobok vymefite.

4. Neskladujte v blizkosti ostrych predmetov.

5. Tento vyrobok nie je hragka. Zbera& by sa mal pouzivat v sulade s jeho
urcenim.

6. Vyrobok skladujte na suchom mieste a vyhybajte sa priamemu slne¢nému
Ziareniu.

02. VLASTNOSTI PRODUKTU
Jednoduché pouzivanie
¢i vyrobok na prsnik - zberat sa za¢ne prilepovat a umoini zber mlieka.

Vyrobené z vysokokvalitného silikénu a PP. Neobsahuje BPA.

Bezbolestna a ticha prevadzka

Kolektor umozfiuje diskrétne pouzivanie. Mozno ho fahko ukryt v podprsenke
alebo korzete.

Zbavte sa tnikov

Ked dojéite jednym prsnikom, mlieko z druhého prsnika te¢ie samo. Je to dokonald
pomacka, aby ste si nezaspinili spodnt bielizen a zaroveri neplytvali drahocennym
jedlom. Zbera¢ zachyti kazdd kvapku mlieka vytekajucu z prsnika, ktor v tom istom
okamihu nedojéite.

Jednoduché cistenie

Na steriliziciu pripravte nadobu s vriacou vodou a vlozte do nej rozobraté &asti
vyrobku. Sterilizdcia by mala trvat priblizne 3 - 4 mindty.

03. AKO POUZIVAT KOLEKTOR

1. Skontrolujte, ¢i st vetky komponenty spravne nainstalované.

2. Drite vyrobok na hrudi a zazatkujte Strbinu.

3. Zbera¢ by sa mal pouzivat pocas nosenia podprsenky. Uistite sa, ze je sprav-
ne nasadend, aby ste zabranili tuniku.

4. Ked je nddoba plng, odstréfite silikénovy uzaver a prelejte mlieko do flase na
kfmenie alebo ho nalejte do vrecka na mlieko a ulozte do chladnicky.

5. Umyte zbera¢ pod te¢tcou vodou.

6. Jeden koniec silikénového kolika prestréte cez otvor na druhom konci, aby
ste mohli zavesit zberaé na su3enie.

7. Umiestnite na chladné a dobre vetrané miesto, aby sa vysusili.

04.5PECIFIKACIA

Material: Silikén (prekrytie) + PP (nadoba)
Materidl puzdra: PP



Rozmery zberaéa: 10,3 x9,5x 3,5 cm
Rozmery stpravy: 11x7cm

Hmotnost stpravy: 114 g
Sada: 2 ks zberaca, puzdro

05.ZARUCNA KARTA

Na vyrobok sa vztahuje 24-mesacnd zaruka. Zaruéné podmienky najdete na adrese:
https://neno.pl/gwarancja

Podrobnosti, kontakt a webovu adresu néjdete na: https://neno.pl/kontakt
Specifikdcie a obsah stpravy sa mézu zmenit bez predchddzajticeho upozornenia.
OspravedIriujeme sa za pripadné neprijemnosti.

VARTOTOJO VADOVAS

Gerbiamas kliente,

NENO CLARO, kurj jsigijote, yra pieno rinktuvas, skirtas pienui surinkti maitinimo
metu / siurbti i kitos krities. Juo siekiama surinkti maista paprastu ir veiksmingu
badu. | rinkinj jeina du pieno rinktuvai su laikymo déklu.

01. JSPEJIMAI
1. Prie$ kiekvieng naudojima patikrinkite gaminio bakle.
2. Valymui rekomenduojame naudoti tik minkstus Sepecius arba kempines.
Kietos medZiagos gali subraiZyti gaminj.
3. Jeiyra kokiy nors pazeidimo poZymiy, pakeiskite gaminj.
4. Nelaikykite 3alia atriy daikty.
5. Sis gaminys néra Zaislas. Kolektorius turi bati naudojamas pagal paskirtj.
6. Produktg laikykite sausoje vietoje ir venkite tiesioginiy saulés spinduliy.

02. GAMINIO SAVYBES

Lengva naudoti

Tiesiog uzdékite gaminj ant kraties - kolektorius pradeda lipti ir leidZia surinkti
piena.

Be BPA

Pagamintas i3 aukstos kokybés silikono ir PP. Be BPA.

Nesudétingas, tylus veikimas



Kolektoriy galima naudoti diskretiskai. Jj galima lengvai paslépti liemenéléje ar
korsete.

Atsikratykite nuotékio

Kai Zzindote viena kratimi, pienas i kitos kraties teka savaime. Tai puikus prietaisas,
padedantis iSvengti apatiniy drabuziy sutepimo ir kartu nevaistyti brangaus maisto.
Surinktuvas surenka kiekvieng i$ kraties iStekantj pieno lasa, kuriuo tuo metu
nemaitinate kadikio.

Lengva valyti

Sterilizacijai paruoskite inda su verdanciu vandeniu ir sudékite j jj iSardytas gaminio
dalis. Sterilizacija turéty trukti mazdaug 3-4 minutes.

03. KAIP NAUDOTIS KOLEKTORIUMI

1. Jsitikinkite, kad visi komponentai yra tinkamai sumontuoti.

2. Laikykite gaminj ant kratinés, uzkim3dami lizdg kams¢iu.

3. Kolektoriy reikia naudoti dévint liemenéle. Jsitikinkite, kad ji dévima tinka-
mai, kad baty i3vengta nuotékio.

4. Kaiindelis bus pilnas, nuimkite silikoninj dangtelj ir supilkite pieng j maitini-
mo buteliuka arba supilkite j pieno maiselj ir laikykite 3aldytuve.

5. Nuplaukite kolektoriy po tekan¢iu vandeniu.

6. Viena silikoninio smeigtuko gala perkiskite per kitame gale esancia skylute ir
pakabinkite kolektoriy dziati.

7. Padékite dziati vésioje ir gerai védinamoje vietoje.

04.SPECIFIKACUA

MedzZiaga: Silikonas (virsutinis sluoksnis) + PP (konteineris)
Korpuso medziaga: PP

Kolektoriaus matmenys: 10,3 x 9,5 x 3,5 cm

Rinkinio matmenys: 11x7cm

Kolektoriaus svoris: 32 g

Rinkinio svoris: 114 g

Rinkinys: 2 vnt. kolektoriaus, déklas

05. GARANTIIOS KORTELE

Produktui suteikiama 24 ménesiy garantija. Garantijos salygas rasite adresu:
https://neno.pl/gwarancja.

I3samia informacija, kontaktinius duomenis ir svetainés adresa galima rasti adresu:
https://neno.pl/kontakt.

Rinkinio specifikacijos ir turinys gali bati keiciami be iSankstinio jspéjimo. Atsipraso-
me uZ nepatogumus.



LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Cienijamais klients,

NENO CLARO, ko esat iegadajies, ir piena savacéjs, kas paredzéts piena savaksanai
baro3anas laika / sikné&sanai no otras kriits. Ta mérkis ir vienkarsi un efektivi savakt
partiku. Komplekta ietilpst divi piena savacgji ar uzglabasanas karbu.

01. PASAKUMI

1. Pirms katras lieto3anas reizes parbaudiet izstradajuma stavokli.

2. Tirisanai ieteicams izmantot tikai mikstas birstes vai stik|us. Cieti materiali
var saskrapét izstradajumu.

3. Jairjebkadas bojajumu pazimes, nomainiet izstradajumu.

4. Neglabat asu priekmetu tuvuma.

5. Sis produkts nav rotallieta. Kolektors ir jalieto atbilstosi ta paredzétajam
lietojumam.

6. Uzglabat produktu sausa vieta un izvairities no tiesiem saules stariem.

02. PRODUKTA TPASTBAS

Viegli lietojams

Vienkarsi uzlieciet produktu uz kratim - kolektors sak pielipinat un |auj savakt pienu.
Bez BPA

Izgatavots no augstas kvalitates silikona un PP. Nesatur BPA.

Bezripiga, klusa darbiba

Kolektoru var izmantot diskréti. To var viegli paslépt krasturi vai korseté.
Atbrivojieties no nopludes

Kad jas barojat bérnu ar krati ar vienu kriti, piens plist no otras krats pats no sevis.
Ta ir lieliska ierice, lai izvairitos no apaksve|as aptraipisanas un vienlaikus neiznieko-
tu dargo partiku. Savacéjs savac katru piena pilienu, kas izplist no kratim, kuras jas
taja pasa bridi nebarojat savu mazuli.

Viegli tirams

Sterilizacijai sagatavojiet trauku ar verdo3u adeni un ievietojiet taja izjauktas
izstradajuma dalas. Sterili ilgst aptuveni 3-4 minates.

03.KA LIETOT KOLEKTORU
1. Parliecinieties, ka visas sastavdalas ir pareizi uzstaditas.
2. Turiet produktu uz kratim, aizkorkéjot atveri.
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Kolektors jalieto, nésajot krasturi. Parliecinieties, ka tas ir pareizi nésats, lai

noveérstu nopludi.

4. Kad trauks ir pilns, nonemiet silikona vacinu un parlejiet pienu baro$anas
pudelité vai ielejiet to piena maisina un uzglabajiet ledusskapi.

5. Nomazgajiet kolektoru zem teko3a Gdens.

6. lzvelciet vienu silikona tapas galu caur caurumu otra gal3, lai piekartos
kolektoru zavésanai.

7. Novietojiet vésa un labi védinama vieta, lai zavétu.

04. SPECIFIKACUA
Materials: Silikons (parklajums) + PP (konteiners)

Komplekta izméri: 11x7cm

Kolektora svars: 32 g

Komplekta svars: 114 g

Komplekts: 2 kolekcionara gabali, futralis

05. GARANTIJAS KARTE

Produktam ir 24 méne3u garantija. Ar garantija i iem var i
https://neno.pl/gwarancja.

Sikaka informacija, kontaktinformacija un timek|a vietnes adrese atrodama 3ada
adresé: https://neno.pl/kontakt.

Komplekta specifikacijas un saturs var tikt mainits bez iepriekséja bridinajuma.
Atvainojamies par sagadatajam neértibam.

KASUTUSJUHEND

Lugupeetud klient,

Teie ostetud NENO CLARO on piimakoguja, mis on mdeldud piima kogumiseks
toitmise / pumpamise ajal teisest rinnast. Selle eesmérk on koguda toitu lihtsal ja
t6husal viisil. i kuulub kaks piit jat koos hoiukotiga.

01. HOIATUSED
1. Enne iga kasutamist kontrollige toote seisukorda.
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Soovitame kasutada puhastamiseks ainult pehmeid harju vai kdsnaid. Kévad

materjalid vdivad toodet kriimustada.

3. Kui on mingeid méarke kahjustustest, vahetage toode vilja.

4. Arge hoidke teravate esemete lahedal.

5. See toode ei ole minguasi. Kollektsiooni tuleb kasutada vastavalt selle
kasutusotstarbele.

6. Sailitage toodet kuivas kohas ja véltige otsest paikesevalgust.

02.TOOTE OMADUSED

Lihtne kasutada

Lihtsalt pange toode rinnale - kollektor hakkab kinni ja véimaldab piima koguda.
BPA vaba

Valmistatud kvaliteetsest silikoonist ja PP-st. BPA vaba.

Valutu, vaikne t66

Kollektor véimaldab diskreetset kasutamist. Seda saab hdlpsasti rinnahoidja vai
korseti sisse peita.

Vabanege lekkedest

Kui te imetate @ihe rinnaga, voolab piim teisest rinnast iseenesest. See on ideaalne
vahend, et valtida aluspesu maardumist ja samal ajal mitte raisata vaartuslikku
toitu. Koguja kogub kokku iga tilga piima, mis voolab rinnast vélja, kui te ei toida
oma last samal ajal.

Lihtne puhastada

Steriliseerimiseks valmistage ette anum keeva veega ja asetage toote lahtivdetud
osad sellesse. Steriliseerimine peaks kestma umbes 3-4 minutit.

03. KUIDAS KOLLEKTSIOONI KASUTADA

1. Veenduge, et kdik komponendid on korralikult paigaldatud.

2. Hoidke toodet rinnal korgistades pesa.

3. Kollektorit tuleks kasutada rinnahoidja kandmisel. Veenduge, et see oleks
korralikult seljas, et véltida lekkeid.

4. Kui mahuti on téis, eemaldage silikoonkork ja valage piim sé6tmispudelisse
vdi valage see piimakotti ja asetage see kiilmikusse.

5. Peske kollektorit jooksva vee all.

6. Viige silikoonndela iks ots |&bi teises otsas oleva augu, et riputada kollektor
kuivama.

7. Asetage kuivamiseks jahedasse ja hasti ventileeritud kohta.

04. SPETSIFIKATSIOON

Materjal: PP (konteiner): Silikoon (kattekiht) + PP (konteiner)
Juhtumi materjal: PP

Kollektori mgdtmed: 10,3 x 9,5 x 3,5 cm.



Komplekti mdotmed: 11x7cm
Kollektsiooni kaal: 32g

Komplekti kaal: 114g

Komplekt: 2 tk kollektsiooni, imbris

05. GARANTIAKAART

Tootel on 24-kuuline garantii. Garantiitingimused on leitavad aad il
https //neno pI/gwaranqa.

Uk 1dmed ja veebisaidi aadress on leitavad aadressil:

https://neno.pl/kontakt.
Komplekti spetsifikatsioonid ja sisu véivad muutuda ilma ette teatamata. Vabanda-
me véimalike ebamugavuste pérast.

MANUAL DE UTILIZARE

Stimate client,

NENO CLARO pe care I-ati achizitionat este un colector de lapte pentru colecta-

rea laptelui in timpul hranirii / pompdrii de la celdlalt san. Acesta si propune s
colecteze alimentele intr-un mod simplu si eficient. Kitul include doua colectoare de
lapte cu o cutie de depozitare.

01. ATENTIONARI
1. Tnainte de fiecare utilizare, va rugim s verificati starea produsului.

2. Varecomandam s folositi numai perii sau bureti moi pentru curatare.
Materialele dure pot zgaria produsul.

3. Tn cazul in care existd semne de deteriorare, inlocuiti produsul.

4. Nu depozitati in apropierea obiectelor ascutite.

5. Acest produs nu este o jucdrie. Colectorul trebuie utilizat in conformitate
cu destinatia sa.

6. Depozitati produsul intr-un loc uscat si evitati lumina directa a soarelui.

02. CARACTERISTICI ALE PRODUSULUI

Usor de utilizat

Pur si simplu puneti produsul pe san - colectorul incepe sa se lipeasca si permite
colectarea laptelui.

Fard BPA



Fabricat din silicon de inalta calitate si PP. Fara BPA.

Functionare silentioasd, fara durere

Colectorul permite o utilizare discreta. Acesta poate fi ascuns cu usurinta intr-un
sutien sau corset.

Scapd de scurgeri

Atunci cand aldptati cu un san, laptele curge singur din celalalt san. Este un dispo-
zitiv perfect pentru a evita sa va patati lenjeria intima si, in acelasi timp, pentru a nu
irosi alimente pretioase. Colectorul aduna fiecare picatura de lapte care curge de la
san si pe care nu il hraniti in acelasi moment.

Usor de curatat

Pentru sterilizare, pregatiti un vas cu apa clocotitd si puneti in el partile dezasambla-
te ale produsului. Sterilizarea ar trebui sa dureze aproximativ 3-4 minute.

03. MODUL DE UTILIZARE A COLECTORULUI

. Asigurati-va cd toate componentele sunt instalate corect.

2. Tineti produsul pe pieptul dvs. infundéand fanta.

3. Colectorul trebuie utilizat in timp ce se poartd sutien. Asigurati-va ca este
purtat in mod corespunzator pentru a preveni scurgerile.

4. Cand recipientul este plin, indepdrtati capacul de silicon si turnati laptele
ntr-un biberon sau turnati-l intr-o punga de lapte si puneti-| la frigider.

5. Spdlati colectorul sub jet de apa.

6. Treceti un capat al acului de silicon prin gaura de la cel3lalt capat pentru a
agata colectorul la uscat.

7. Asezati-l intr-un loc racoros si bine ventilat pentru a se usca.

-

04. SPECIFICATIE

Material: Silicon (suprapunere) + PP (recipient)
Materialul carcasei: PP

Dimensiunile colectorului: 10,3 x 9,5 x 3,5 cm
Dimensiunile setului: 11x7cm

Greutatea colectorului: 32g

Greutatea setului: 114g

Set: 2 bucati de colector, cutie

05.CARD DE GARANTIE

Produsul este acoperit de o garantie de 24 de luni. Termenii garantiei pot fi gasiti la:
https://neno.pl/gwarancja

Detalii, adresa de contact si adresa site-ului web pot fi gasite la:
https://neno.pl/kontakt

Specificatiile si continutul kitului pot fi modificate férd notificare prealabild. Ne
cerem scuze pentru orice inconvenient.



PbKOBOZACTBO 3A NOTPEBUTENA

YBa)aemn KIMeHTH,

NENO CLARO, KoiiTo cTe 3aKynuau, e mnekocbbuparten 3a cbbupaHe Ha MAsKo
o Bpeme Ha xpaHeHe/u3nomnsawe ot Apyrata rpaa. Toi Uma 3a uen aa cbbupa
XpaHa no NpocT 1 edpeKTMBEH HaunH. KOMNNEKTLT BKIOUYBA /183 KONIEKTOPA 3a
MAAKO C Kab 3a CbXxpaHeHue.

01. nPE[lyﬂPE)KJJ,EHVIﬂ
1. Mpeav Bcaka ynotpe6a, MO, NPOBEPABANTE CbCTOAHNETO HA NPOAYKTA.
2. MpenopbyBame Aa U3NON3BATE CAMO MEKM YETKM MM Mb6Y 33 NoUMCTBaHE.
TebpAuTe MaTepuanv MOTaT ja HaAPacKaT NPOAyKTa.

3. AKO MMa NPM3HALM Ha NOBPE/A, CMEHeTe NPOAYKTa.

4. He cvxpanagaiite B 6,M30CT 40 OCTPU NpeAMETH.

5. To3u NpoAyKT He e urpayka. KonektopbT TpAbBa Aa ce u3nonsea 8
CBOTBETCTBME C NPE/AHA3HAYEHNETO MY.
CbXpaHsABaiiTe NPOAYKTa Ha CyXO MACTO 1 U36ArBaiiTe NPAKa CIbHYEBA
cBeTnHa.

02. XAPAKTEPUCTUKW HA NPOAYKTA

Nece 3a u3non3sane

MpocTo nocTaseTe NPo/lyKTa BbPXy MbP/ATa - KONEKTOPBT 3aN04Ba Aa 3anensa u
n0380/1AIBA CHEMPAHETO Ha MAAKO.

Bes BPA

M3paboTeH e OT BUCOKOKaYeCTBEH CUAMKOH U PP. He cbabpika BPA.
BesnpobnemHa u Tuxa pabota

KonektopbT nossonasa guckpeTHa ynotpeba. Toit MosKe necHo Aa ce ckpue B
CyTUeH UAM KopCeT.

OtcTpaHaBaHe Ha Teuose

Korato KbpmuTe € efiHaTa Cit rbp/ja, MAAKOTO Ce CTUYa OT ApyraTa rbpaa camo
no ce6e cu. Tosa e MAEANHO YCTPOIACTBO, 3a /13 He U3LanaTe 6enboTo cu1 1
ChIEBPEMEHHO Aa He ry6uTe LieHHa XpaHa. KonekTopbT cbbupa BeAKa Kanka
MNAKO, M3TUYALLA OT MbP/ATA, C KOATO He XpaHuTe 6e6TO CU B ChUMA MOMEHT.
NeceH 3a noumncTsaHe

3a CTepuM3aLMA NPUTOTBETE Chb/l C BPANA BO/A U NOCTABETe B HErO pasrnobeHnTe
4acTu Ha npoaykTa. Crepunusaumata Tpabea aa otHeme npubausmtento 3-4



MUHYTH.

03.KAK 1A U3MO/I3BATE KOJIEKTOPA

. YBeperTe ce, Ye BCUYKM KOMMOHEHTM Ca MPaBUIHO MHCTANMPaHM.

2. [lpbiKTe NPOAYKTa Ha MbpAUTE CH, KaTo 3anyuiBaTe OTBOPa.

3. KonektopbT TpABBa Aa ce M3M0/138a, JOKATO HOCUTE CyTUEH. YBepeTe Ce, ye
© HOCEH MPaBu/IHO, 33 A3 NPeAOTBPATUTE U3TUUAHE.

4. KoraTo KOHTEITHEpbT Ce HaMb/IHM, OTCTPAaHETe CUIMKOHOBATA Kanauka 1
M3cuneTe MAAKOTO B WHWE 33 XPaHEHe WK ro u3cuneTe B TopbuuKa 3a
MAIAKO 1 TO CbXpaHABANiTE B XNaANIHUK.

5. M3muiiTe KonekTopa nog Tevalya Boaa.

6. MMpekapaiiTe eAMHIUA KPail Ha CUMKOHOBMA WGT NPes 0TBopa Ha ApPYrus
Kpali, 3a 21 3aKa4uTe KOEKTOPa Aa U3CHXHE.

7. MocTaBeTe Ha XNaHO U NPOBETPUBO MACTO, 3@ 13 U3CbXHE.

-

04. CNELUGPUKALMA

Marepuan: CunukoH (nokputue) + PP (koHTeltHep)
Marepuan Ha Kopnyca: PP

Pasmepwm Ha KonekTtopa: 10,3 x9,5x 3,5 cm
Pa3mepwu Ha Komnnekra: 11x7cm

Terno Ha KonekTopa: 32 g

Terno Ha Komnnekra: 114 g

Komnnekr: 2 6p. Konektopw, Kanbe

05.TAPAHLIMOHHA KAPTA

MpoAYKTLT ce NOKPUBA OT 24-meceyHa rapaHumMA. YCNOBUATA Ha rapaHumaTa

MOKeTe Aa HamepuTe Ha cneaHua agpec: https://neno.pl/gwarancja

MoApoBHOCTH, KOHTAKTH M aapec Ha yebcailTa MoKeTe Aa HamepuTe Ha:

https://neno.pl/kontakt

Ci b U cbo Ha 0, Ha 6e3
ce 3a npi




Umieszczony symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych, ich
akcesoriow takich ke zasiacze, przewady) lub podzespofow (na
przyknad baterle jedli dotaczono) nie mozna wyrzucac razem z
al gospodarczyml Wtasciwe  dziatania
— komecznoscl utylizacji urzadzen czy podzespotdow (na przyk’ad
batenl) lub ich recyklingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki,
6rym zostanie ono bezptatnie f ‘9/%9 Utylizacja podlega wersji
grzeksztaicune] dyrektywy WEEE (2013/18/UE] oray dyrektywie w sprawie
aterii i akumulatorow (ZOOG/GS/WE) Wiasciwa utylizacja urzqdzenla
zapobiega degradacji Srodowiska naturalnego. Informacje o punktacl
zbiorki urzadzen wydaja wiasciwe wiadze lokalne. Nieprawidtowa utylizacja
odpadéw zagrozona jest karami pr prawem na
danym terenie.

or electronic devices, its accessories (such as power supplies, cords)

or components (for example batteries, if Included? cannot be

disposed of alongside with Rousehold waste. In order fo dispose of

the devices or its components (for example, batteries) deliver the

evice to the collection point, where it will be accepted free of

ch: arec. Disposal is subject to the recast version of the WEEE_Directive

2013/19/ EU) and the Directive on batteries and accumulators (2006/66 /

C). Proper disposal of the device prevents degradation of the natural

environment. Information about the collection points of the facilities is

issued by the competent local authorities. Incorrect disposal of waste is
subject to penalties provided for by the law in force in the given area.

\ , The crossed out trash can symbol indicates that unusable electrical

unbrauchbare elektrische oder elektronische Gerate, deren Zubehor
(2.B. Netzteile, Kabel) oder Bestandteile (z.B. Batterien, falls
vorhanden) nicht mit dem Hausmill entsorgt werden kénnen. Um
die Gerdte oder ihre Bestandteile (z. B. Batterien) zu entsorgen,
geben Sie das Gerat bei einer Sammelstelle ab, wo es kostenlos
angeno wird. Die Entsorgung unterliegt der Neufassung der
WEEE-| Rlchlllme (2012/ 9/ EU) und der Richtlinie tber Batterien und
Akkumulatoren (2006/66 / EG). D\eordnungsFemaRe Entsorgung des Gerats
verhindert eine Beeintrachtigung der naturlichen Umwelt. Informationen
Uber die Sammelstellen der Elnrlchlungen werden von den zustandigen
lokalen Behérden Die Entsorgung von
Abfallen wird durch die in dem Jewelllgen Gebiet geltenden Gesetze
geahndet.

\ , Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass

nebo elektronicka zafizeni, jejich | prlslusenstvl (jako jsou napajeci
zdroje, kabely) nebo soucasti (napfiklad baterie, pokud jsou soucasti
balemj nelze likvidovat spolecné s domovnim od adem. Za ucelem
likvidace zafizeni nebo jeho soucasti (napfiklad batern) odevzdejte
zafizeni na sbérné misto, kde bude pfijato zdarma. Likvidace
podléha_prepracovanému znéni_smérnice o odpadnich e\ektrlckych a
elektronickych =~ zafizenich (2012/19/EU) a smérnici

\ , Symbol pFeskrtnuté popelnice znamena, ze nepouzitelnd elektrickd

teriich a
akumulatorech  (2006/66/ES) likvidace zabranuje
znehodnocovan Informace o istech

zafizeni vydava ady. Nespravnd Iikvidace otpadu
podIéhd sankcim stanovenym zékonem platnym v dané oblasti.




Az athuzott kukaszimbdlum azt jelzi, hogy a hasznalhatatlan

elektromos vagL elektronikus eszkozok, azok tartozékai (példaul

tapegységek, kabelek) vagK alkatrészei (példaul akkumulatorok, ha

vannak benne) nem helyezheték elahaztartasnhuIIadekkaIeFvuﬂ A
késziilékek ,vagy LA alkatreszelk (D' .._.akkumul toroki
ar its:

romos és eleki trnmkus
berendezesek hulladekalrol 52016 iran Iv (2012/19/ EU) és az elemekrdl és
akkumulatorokrol szolo |ranye|v (2006/56/EK) at olgozott va’\tozata
vonatkozik. A készll

természeti korn ezet ka’r da A fétesitmén \{

illetékes helyi hatéségok adnak tajékoztatast. A huladek helvtelen
artalmatlanitasa az adott terlleten hatdlyos torvények 3ltal eldirt
szankciokkal jar.

Symbo] reCiarknutého  odpadkového ko$a znamena, Ze
nepouzitelné ~elektrické alebo elektronické zariadenia, ich

Telugenstvo ( (napriklad napdjacie zdroje, kable) alebo komponenty
F napriklad batérie, ak st sucastou balenia) nemozno likvidovat spolu
s domovym od adom. Ak chcete zlikvidovat zariadenia alebo ich
W casti (napriklad halerle odovzdajte zariadenie na zbernom
mieste, kde bude pruate bezplatne. Likvidacia podlieha prepracovanej verzii
smernice o OEEZ (2012, /pu a smernici o batériach a akumuldtoroch
(2006/66/ES). Spravna Ilkvwdac\a zariadenia zabrafiuje znehodnocovaniu
prirodného prostredia, Informacie o zbergch miestach zariadeni vydavaju
prislusné miestne organy. Nespravna likvidacia odpadu podlieha sankcidm
stanovenym v zakone platnom v danej ob

elektros ar elektroniniy prletalsq ju priedy (pvz., maitinimo Saltini
laidy) ar sudedamuyjy daliy (pvz., batt

aterijy, jei yrai ‘negalima isme:
kartu su buitinemis atllek

Perbrauktas Siukliadézés simbolis reiskia, kad netinkamy naudoti
E oredam\ iSmesti prietaisus ar jy

sudedamasias dalis lpavyzd , baterijas), pr\slatyklte Prietaisa
W rinkimo pu (q, Kur jis bus priimtas nemokam Sahmm{
taikoma nauja atl| I% direkty vos (2012/19/ES) ir Bateruu
akumuliatoriy dlrekt vos (2006/66/EB) redakcija. Tinkamas puetauso
alinimas uzkerta kelig gamnnes S inkos blogéjimui. Informacija_apie
renginiy surinkimo vietas iSduoda kompetentingos vietos valdzios
nstitucijos. UZ netinkama atlieky Salinima taikomos sankcijos, numatytos
konkretioje vietovéje galiojanciuose jstatymuose.

vai elektroniskas ierices, to plederumus (pieméram, barosanas

blokus, vadus) vai sastavdalas (pieméram, baterijas, ja tas ir

ieklautas) nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Lai

atbrivotos no jericém vai to sastavdalam (pieméram, baterijam),

nogadajiet ierici savakSanas punkta, kur ta tiks plenemta bez
maksas. Atkritumu apglabaSana notiek saskana ar
parstradato redakciju (2012/19/ES) un_ Direktivu par bt
akumulatoriem (2006/66/EK). Pareiza ierices utilizacija novers dablskas
vides degradaciju._Informaciju par iekartu savaksanas punktiem izsniedz
kompetentas vietéjas iestades. Par nepareizu atkritumu apglabasanu
pieméro sankcijas,” kas paredzétas attiecigaja teritorija spéka esosajos
tiesibu aktos.

< , Parsvitrots atkritumu urnas simbols norada, ka nederigas elektriskas




elektri- voi elektroonikaseadmeid, nende’ lisaseadmeid (néiteks

toiteallikad, juhtmed) voi komponente (néiteks patareid, kui need

on kaasas) ei tohi koos olmejaatmetega ara visata, Seadmete vai

nende komponentide (nditeks patareide) korvaldamiseks toimetage

R seade kogumispunkti, kus see voetakse fasuta vastu, Korvaldamlne

toimub _ vastavalt _elektroonikaromude  direktiivi

versioonile (2012/19/EL) ning patareide ja akude dlrekmvlle 12006/66/EL)

Seadme nouelekohane korvaldamine hoiab ~dra looduskeskkonna

di inktide kohta annavad valja

Eacfevad kohallkud asutused Jaatmete ebadige kdrvaldamise eest kehtivad
aristused, mis on ette nahtud antud piirkonnas kehtiva seadusega.

\ , Lébi kriipsutatud priigikasti simbol néitab, et kasutuskdlbmatuid

electrice sau electronice inutilizabile, accesoriile aceslcra cum ar
sursele de alimentare, cablurile) sau componentele (de exemplu,
bateriile, daca sunt |nclusei nu pot fi aruncate impreuna cu deseumle
menajere. Pentru a elimina dispozitivele sau componentele acestora
(de exemplu, baterule? predati dispozitivul la punctul de colectare,
unde va fi acceptat gratuit. Eliminarea este supusa versiunii reformulate a
Dlrecnve\ DEEE 12015/19/ UE) si a Directivei privind bateriile si acumulatorii
(2006/66 / CE). Eliminarea corectd a dispozitivului previne degradarea
mediului natural. Informatiile privind punctele de colectare a instalatiilor
sunt emise de catre autoritatile locale competente. Eliminarea incorects a
deseurilor este supusa sanctiunilor previzute de legislatia in vigoare in zona
respectiva.

\ , Simbolul cosului de gunoi barat indicd faptul cd dispozitivele

33 yNOTPEBa eNeKTPUUECKN W ENEKTPOHHM YCTPOKCTBE, TexHMTe
™ (Kato Kabenm) wam
KOMMOHEHTY (Hanpumep 6aTephi, ako Ca BK/IOYEHM B KOMNAEKTa)
He MoraT 43 6bAaT M3XBbP/AHM 33€AHO C BUTOBMTE OTNAAbUM. 33 Aa
VM3XBBPAMTE YCTPOICTBATA WAM TEXHWTE KOMMOHEHTH (Hanpumep
Garepu), peaiiTe yCTp0CTa0TO 8 nyncra 32 2 Cubmpane, kueTo uie orae
npueTo besnnar a BepcuA Ha
[Jvpektueata za DEEO (2012/19/EC) 14 Ha ,D,Mpexmaara 3a Garepmme M
akymynatopute (2006/66/EC). T
NPEAOTBPATABA B/IOWABAHETO Ha CHCTOAHMETO Ha npwpcAHaTa cpena
an@:pmaumn 3a NyHKTOBETE 33 CbBMPAHE Ha CbOPBKEHNATA Ce M3AaBa OT
KOMNETEHTHUTE  MECTHM  OpraHu. HenpasuiHOTO — W3XBbP/AHE  Ha
OTNaAbUNTE MOANEKM HA CaHKUMM, NPEABMAEHM B AENACTBAWOTO B
CbOTBETHWA PalioH 3aKOHOAATeNCTBO.

R , CUMBO/THT Ha 3a4epKHaTaTa Koa 3a 6OK/YK NOKa3Ba, Ye HerogHuTe
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